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SUMMARY

This broad-spectrum measurement device enables you to measure DCV, ACV, DCA,
ACA, resistance, diode and ideal for continuity test and cable test. Ideal for using in
laboratories, factories and even at home.

SAFETY MARKS

This device complies to the EN61010-1 standards.
Read the manual carefully before use.
« Do not measure a higher value than the set range.
To avoid electric shock make sure that the measuring wires are intact.
Select the proper function and range, avoid incorrect usage.
Do not use the device if the battery holder lid and back cover are not in their
places.
Do not measure voltage while in resistance measuring mode.
Remove the wires and turn the device off before replacing the battery or fuse.
Safety signs:
A Dangerous voltage

= Grounding
E Double insulation
Low battery power
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.
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CHARACTERISTICS

Display LCD display
1999 (3 12 digit)

Max. value display: automatic polarity
display

Low battery power display

Operating environment (0-40) °C, R. H. 80%
9V X 1 (NEDA

Battery 1604/6F22 or same
type)

Dimensions 198 x 84 x 40 mm

Weight 261 g (with battery)



TECHNICAL DATA

Ve
Range Accuracy Resolution
200 mV +0.8% 100 pv
2V TmV
20V +0.5% 10 mV
200V 100 mV
600V +1% v

Input impedance: 10 MQ
Overvoltage protection: 600V (DC/AC RMS)

V~
Range Accuracy Resolution
2V Tmv
20V 10mv
+1.2%
200V 100 mV
600V v

Input impedance: 10 MQ
Overvoltage protection: 600V (DC/AC RMS)

A=
Range Accuracy Resolution
200 pA 0,1 uA
2000 pA 10 uA
+0,8%
20 mA 100 pA
200 mA 10 mA
Max. inward current 500 mA

Fuse 0,5A/250V



A~
Range Accuracy
200 pA
2000 pA
*1%

20 mA

200 mA

Max. inward current
Fuse

Frequency range

RESISTANCE

Range Accuracy
2000

2kQ

20kQ

+1,5%

200kQ

2MQ

20MQ

Overvoltage protection: 250 V (DC/AC RMS)
Warning: Do NOT | inresi

Resolution
0,1 uA
1uA
10 uA

100 pA

500 mA
0,5A/250V

40 Hz - 400 Hz

Resolution
0.1Q
10
10Q
100Q
1kQ
10kQ

g

e mode!



Diode and continuity test

Function

>
.))))

Overvoltage protection: 250 V (DC/AC RMS)

Function chart

Description

Measures the opening
voltage of the diode

Beeping sound if the
resistance is lower
than (30+20)Q

Test state

The opening DC amperage
is approx. 1mA, the closing
voltage is approx. 2,7V

Opened voltage is
approx. 2,7V

Chart of LEDs response during the tests of different wires.

MODE 1
RJ45 v
RJ12
RJ11
USB v

2 3 4
v v v
v v v

v v
v v v



OPERATION

oooooooo

REMOTE CABLE TESTER

« RJ45,RJ11,RJ12, USB test connector

« Display

« ,Cable test” on/off button

« Function switching button

« Measuring limit switching button

« Function switching switch

« "COM”(negative) socket

« USB test socket (removable)

.« Test socket RJ45,RJ11,RJ12 (removable)

0. Cable testing LED line (control)

1. "+"socket (V-Q-mA-pA)

2. "D-Hold" (data hold) button

3. “Back Light” (background lighting) button
« Test mode (automatic/manual) button

5. Test button

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1
1
1
1
1
1
16. cable testing LED line




V== measuring

« Connect the black measurning wire to the ,COM” socket and the red one to
the,+" socket.

« Set the function switch to the proper V==
setting and connect the wires to the circuit.

Note:
« If the LCD shows “1”, the measured value exceeds the measuring limit.

V~ measuring

« Connect the black measurning wire to the ,COM” socket and the red one to
the,,+" socket.

« Set the function switch to the proper "V~"
measuring setting and connect the wires to the circuit.

Note:
« If the LCD shows “1”, the measured value exceeds the measuring limit.

Amperage measuring ~ ===

« To measure amperage, connect the wires to the ,COM” and ,+" sockets and
set the function switch to,,pA” or,mA” settings. With the button “4” set up the
required current type (AC/DC), then connect the measuring tips to the circuit.

Note:

« If the LCD shows “1”, the measured value exceeds the measuring limit.
« Max. inward current 200mA

« In case of high amperage the fuse melts.

Resistance measurement

« Connect the black measurning wire to the ,COM” socket and the red one to
the ,+" socket.

« Set the function switch to the proper resistance setting and connect the wires

to the resistance you wish to measure.
Note:

« If the value of the measured resistance is higher than the choosen
maximum value, the LCD shows ,, 1% and the function switch has to set to
a higher setting value. If the resistance is above 1 MQ, the device needs
some seconds to stabilise.

Diode and continuity test

Connect the black measuring wire to the ,COM” socket and the red one to the
.+ socket.

Set the function switch to,,'ﬂ‘))))’ setting.

To measure diode, push the button “4’, the following character appears on the
display:, <P At opening connection in case of an operated diode the value of



the opening voltage appears on the display.

« To test the continuity, push the button “4’, the following character appears on the
display: ,,‘))))". The device beeps if the continuity of the wire is all right or the
resistance is not higher than 30 Q.

Background lighting

« Push the button ,BACK LIGHT” long to turn the background lighting on. The
background lighting turns off automatically after approx. 15 seconds.

Data hold
« By pushing the push button,D-HOLD", the measured value stays on the display.
To turn this function off, push the button,D-HOLD" again.

Cable test function

« The cable test function can be used to continuity test of ethernet- (UTP, FTP),
phone- and USB wires, in automatic and manual mode, as well.

« Connect one end of the wire, you wish to test, to the proper connector of the
connectors marked with “1” and the other end to the socket,8" or,9".

Manual testing

« Turn on the test mode by pushing the button,3’, then push the button , TEST”
and the test starts.

« At each button pushing the following lead will be tested.

Automatic testing
« By pushing the button “14", the test starts. By pushing the button, the device
tests the leads one by one automatically

Error signal

« Disconnection - if one or more wires are diconnected, the LEDs with same
number do not light on the main unit and on the removable control unit

« Short circuit - If more wires are short-circuited, more LEDs light on the main unit
and on the removable control unit at the same time.

MAINTENANCE

« Note that the device is not water-, dust- and shock- resistant.

« Do not use and do not store the device at high temperatures, in places with high
humidity or flammability or in strong magnetic fields.

« Do not use rough textile or alcohol to clean the device.

« If the device is not being used for a longer time period, the battery must be
taken out.



Battery replacement (1 piece 9V battery)

If the LCD display shows ,, " the battery needs to be replaced the following

way:

« Take the device out of the plastic holder and take off the battery holder cover.

« Take out the battery and replace it to a new one. Use alkaline batteries if
possible.

« Fix the battery holder cover and put the plastic holder back.

Fuse replacement
« Only use the prescribed types of fuses for replacing.

If the device does not operate properly, check the following

State Solution
L . Device is turned off
Nothing is displayed . Replace the battery
., “is displayed Replace the battery

No power Replace the fuse



OsszeGzEs

A mszer széleskord hasznélata lehet6vé teszi DCV, ACV, DCA, ACA, ellenallds,
dioda mérését, valamint folytonossagi- és kabelteszt végzésére is alkalmas.
Hasznélata idedlis laboratériumokban, gyarakban és otthon is.

BIZTONSAGI MEGJEGYZES

A mérémdiszer az EN61010-1 szabvanyoknak megfelel. Hasznélat el6tt
figyelmesen olvassa el

a hasznélati utasitast.

« Ne mérjen nagyobb értéket a beallitott méréshatarnal.

Az elektromos aramutés elkertilése miatt ellenérizze, hogy a mUszerzsinérok
sériilés mentesek legyenek.

Vélassza ki a helyes funkciot és méréshatart, keriilje el a hibas m(iveleteket.

Ne hasznalja a mérémuiszert, ha az elemtarto fedele és a hatlapja nincs a helyére
rogzitve.

Ellenéllasmérés allasban ne mérjen feszultséget.

Huzza ki a vezetékeket és kapcsolja ki a m(iszert, miel6tt kicseréli az elemet vagy
a biztositékot.

Biztonsagi jelzések:

A Fennalé veszélyes fesziiltség
= Fold

@ Dupla szigetelés

Gyenge akkumulator

JELLEMZOK

Kijelzé LCD kijelzés
1999 (3 ;2 digites)

Max. kijelzés: automatikus polaritas
kijelzéssel

Gyenge akkumulator

Kijelzés

Miikodési kornyezet (0-40) °C, R. H. 80%
9V X 1 (NEDA 1604/6F22

Elem orre?
vagy ugyanolyan tipusu)

Méret 198 X 84 X 40 mm

Tomeg 261 g (elemmel)



MUszAkI ADATOK
Ve

Mer

200 mV +0.8%

100 pv
2V TmV
20V +0.5% 10mv
200V 100 mV
600V +1% v
Bemeneti impedancia: 10 MQ
Tulfesziltség védelem: 600V (DC/AC RMS)
Ve~
Méréshata P Felb
2V TmVv
20V 10mV
+1.2%
200V 100 mV
600V v
Bemeneti impedancia: 10 MQ
Tulfesziltség védelem: 600V (DC/AC RMS)
A=
Méréshata Pe Felb
200 pA 0,1 uA
2000 pA 1pA
+0,8%
20 mA 10 pA
200 mA 100 pA
Max. bemeneti dramerésség 500 mA
Bizositék

0,5A/250V



Méréshata P ag Felbontas
200 pA 0,1 uA
2000 pA TpA
+1%
20 mA 10 pA
200 mA 100 pA
Max. bemeneti dramerésség 500 mA
Bizositék 0,5A/250V
Frekvencia sav 40 Hz - 400 Hz
Ellenallas
Méréshata P ag Felbontas
200Q 0.1Q
2kQ 1Q
20 kQ 10Q
200 kQ % 100Q
2MQ 1kQ
20MQ 10 kQ

Tulfesziltség védelem: 250 V (DC/AC RMS)
FIGYELMEZTETES: Ellenallas méréskor fesziiltséget ne mérjen!



Didda és folytonossagi teszt
Funkcié Leiras Teszt allapot
Anyité irdny’ DC
A diéda nyité aramerésség
* fesziiltségét méri  kb.1mA, azaré iranyu
fesztiltség kb. 2,7V
Sipolé hang hal-
. latszik, ha az Nyitott fesziiltség
) ellenallas kevesebb, kb.2,7V
mint (30£20)Q
Tulfeszultség védelem: 250 V (DC/AC RMS)

Funkcio tablazat
A kiilonboz6 vezetékek tesztelésekor visszajelzé LED-ek tablazata.

MODE 1 2 3 4 5

o
~
]
(9]

RJ45 v v v v v v v v o v
RJ12 v v v v v o/

RJ11 v v v v

uUsB v v v o/ 4



MikéDpEs

REMOTE CABLE TESTER

RJ45,RJ11,RJ12, USB teszt csatlakozo
Kijelz6

Vezetékteszt be-, kikapcsolas gomb
Uzemmaéd valté gomb

Méréshatar valté gomb

Funkciovalto kapcsolo

"COM" (negativ) aljzat

USB teszt aljzat (levehetd)

Teszt aljzat RJ45, RJ11, RJ12 (levehetd)
10. Kabel tesztels LED sor (kontrol)

11. "+ aljzat (V-Q-mA-pA)

12. "D-Hold" (adattartas) gomb

13. "Back Light” (hattérvilagitas) gomb
14. Teszt méd (automata/manualis) gomb
15. Teszt gomb

16. Kabel tesztel6 LED sor

VoONOURWN=



V== mérése

« Helyezze be a fekete mlszerzsinort a ,COM" aljzatba, a pirosat pedig a ,+"
aljzatba.

« Allitsa be a funkcidkapcsolét a, V==
fokozatba, csatlakoztassa a miszerzsinérokat az aramkoérhoz.

Megjegyzés:

+ HaazLCD,1"-et mutat, akkor a mérendé érték tul van a méréshtaron

V~ mérése

« Helyezze be a fekete mliszerzsinért a ,COM" aljzatba, a pirosat pedig a ,+
aljzatba.

« Allitsa a funkciékapcsolét ,V~" fokozatba, csatlakoztassa a miszerzsinérokat az
aramkorhoz.

Megjegyzés:
« HaazLCD,1"-et mutat, akkor a mérendé érték tul van a méréshtaron.

Aram mérése ~ =

« Aram méréséhez csatlakoztassa a miiszerzsinérokat a,COM” és a,+"aljzatokba,
majd allitsa a funkciovalté kapcsolot ,pA” vagy ,mA” méréshatarokba, a
,4"-es gomb megnyomasaval dllitsa be a kivant aramtipust (AC/DC), majd
csatlakoztassa a méréhegyeket az aramkaorbe.

Megjegyzés:

+ HaazLCD,1”-et mutat, akkor a mérendo érték tul van a méréshtaron.

« Max. bemeneti aramerdsség 200 mA

« Tualzott aramerdsség esetén kiolvad a biztositék.

Ellenallas mérése

« Helyezze be a fekete miiszerzsinért a ,COM” aljzatba, a pirosat pedig az ,+"
aljzatba

« Allitsa be a funkcidkapcsolot —ellenallds fokozatba, csatlakoztassa a
mliszerzsinérokat mérendd ellenallashoz.

Megjegyzés:
« Ha a mért ellenallas értéke tullép a maximum értéken, az LCD,,1”-et mutat.
AAmikor az ellenallas 1 MQ felett van, akkor a mii nek eltarthat néha

masodpercig a stabilizalas.



Didda és folytonossagi teszt

Helyezze a fekete mUszerzsinért a,COM” aljzatba, a pirosat pedig a,+" aljzatba.
Allitsa a funkcic’)kapcsolét,,'""»))”fokozatba.

Diéda mérésére a ,4"-es gomb megnyomasaval valthat &t, a kijelzén a Hr
" karakter jelenik meg. Nyitdiranyd csatlakoztatdsnal miikodé diodanal a
nyitofesziiltség értéke jelenik meg a kijelzén. Folytonossagi vizsgalathoz a
+4"-es gomb megnyomaéséval vélthat at, a kijelzén a ')))) karakter jelenik meg.
A késziilék sipol, ha mérendé vezeték folytonossaga rendben van vagy nem
nagyobb az ellenallasa mint 30Q.

Hattérvilagitas
« Nyomja meg a,BACK LIGHT" gombot hosszan a hattérvilagitas bekapcsolasahoz. A
héttérvilagitas automatikusan kikapcsol kb. 15 mp mulva.

Adatrogzités
e A,D-HOLD” nyomégomb megnyomasara a kijelzon az éppen akkor mért érték
marad. A kikapcsolashoz nyomja meg djra a,D-HOLD” nyomégombot.

Kabelteszt funkcié

« A kabeltesztel6 hasznalhaté halézati- (UTP, FTP), telefon- és USB vezetékek
folytonossagi vizsgalatahoz, automata és manudlis izemmodban is.

« Csatlakoztassa a vizsgélni kivant vezeték egyik végét a mlszer ,1"-es szamu
csatlakozdi koziil a megfelelébe, a masik végét pedig ,8" vagy ,9"-es szamu
aljzatba.

Manualis vizsgalat

« Kapcsolja be a teszt izemmddot a ,3” gomb megnyomdsaval, majd a ,TEST”
gomb megnyomaséra elindul a vizsgélat.

« Minden egyes megnyomaskor a kovetkezé vizsgalanddé vezet6ér keriil
tesztelésre.

Automatikus vizsgalat
« A ,14"-es gomb megnyomaséra elindul a vizsgalat. Nyomva tartva a miszer
automatikusan sorban megvizsgalja a vezetékereket.

Hibajelzés

« Szakadas - ha egy vagy tobb vezeték szakadt akkor a féegységen és levehetd
kontrol egységen nem vilagitanak az azonos szamu LED jelzék.

« Rovidzarlat - Ha tobb vezeték zarlatos akkor a féegységen és leveheté kontrol
egységen egyszerre tobb LED vilagit.



KARBANTARTAS

« Vegye figyelembe, hogy a m(iszer nem viz-, por- és titésallo.

« Ne hasznalja és ne tarolja a miszert magas hémérsékleten, nagy paratartalmu
és lobbanékony helyen vagy erés méagneses terileten.

« Ne hasznaljon érdes ruhat és alkoholt a mdszer tisztitasahoz.

« Haa miiszer sokaig van hasznalaton kiviil, akkor ki kell venni az elemet.

Elemcsere (1 db 9 V-0s)

Ha az LCD kijelz6 , " -t mutat, akkor ki kell cserélni az elemet az alabbi
maodon:

« Vegye ki a mlianyag tokbol és vegye le az elemtartot.

« Vegye ki az elemet, és cserélje ki egy Ujra. Hasznaljon tartds elemet.

« Rogzitse az elemtartot, és tegye vissza a miianyag tokot

Biztositékcsere
« Biztositék kicserélésére csak az el6irt tipust hasznlja.

Ha a miiszer nem megfelel6en miikodik, akkor az alabbi médon ellenérizze
a miiszert

Allapot Megoldas
. Kivan kapcsolva a
Nincs kijelzés miiszer
. Cserélje ki az elemet
B “jelenik meg Cserélje ki az elemet

Aram mérés nem

makédik Cserélje ki a biztositékot



SUMAR

Universalitatea Aparatului face posibild masurdri in domeniile DCV, ACV, DCA, ACA,
precum masurarea rezistentei, si testarea diodelor, respectiv masurarea continuitatii
si testarea cablajelor. Este ideal pt. utilizarea casnica dar si in laboratoare sau in
industrie.

NoTE DE SIGURANTA

Aparatul este conform standardelor EN6 1010-1.

Tnainte de prima utilizare cititi cu atentie instructiunile de folosire.

Nu masurati valori care exced domeniul reglat.

Pt. evitarea electrocutarii, verificati integritatea izolatiei cablurilor de masurare.
Nu folositi aparatul fara capacul bateriei reagezat corespunzator

Nu aplicati tensiune in modul de masurare a rezistentei

Decuplati aparatul si indepartati cablurile de masurare cu ocazia schimbarii
bateriei.

Simboluri de siguranta:
A Tensiune periculoasa
= .
= Pamant
[O] 1zolatie dubla
Baterie epuizata

CARACTERISTICI

Afisaj

Max. afisat:

Afisare baterie epuizata
Mediul de functionare
Baterie

Dimensiuni

Masa

LCD

1999 (3 12 digit) afisare
automata a polaritatii

(0-40) °C, R. H. 80%

9V X 1 (NEDA 1604/6F22
(sau echivalent)

198 X 84 X 40 mm

261 g (cu baterie)



DATE TEHNICE

Ve
Dor?eniu ¢ Precizie Rezolutie
masurare

200 mV +0.8% 100 pv
2V 1TmV
20V +0.5% 10mVv

200V 100 mV

600V *1% v

Impedanta de intrare: 10 MQ
Protectie la supratensiune: 600V (DC/AC RMS)
V~

Domeniu de

- Precizie Rezolutie
masurare
2V TmV
20V 10 mV
+1.2%
200V 100 mV
600V v
Impedanta de intrare: 10 MQ
Protectie la supratensiune: 600V (DC/AC RMS)
A=
Don:lemu & Precizie Rezolutie
masurare
200 pA 0,1 uA
2000 pA 1 pA
+0,8%
20 mA 10 pA
200 mA 100 pA

Curent maxim la intrare 500 mA

Siguranta 0,5 A/250V



Dor{lenlu ¢ Precizie Rezolutie
masurare
200 pA 0,1 pA
2000 pA 1TpA
+1%
20mA 10 pA
200 mA 100 pA
Curent maxim la intrare 500 mA
Siguranta 0,5A/250V
Domeniu de frecventa 40 Hz - 400 Hz
Rezistenta
Dor?emu c Precizie Rezolutie
masurare
2000 0.1Q
2kO 10
20kQ 10Q
+1,5%
200 kQ 100 Q
2MQ 1kQ
20M Q 10kQ

Protectie la supratensiune: 250 V (DC/AC RMS)
ATENTIE:NU ma i i in pozitiade ma a




Test dioda si continuitate

Functia Descriere Stare test
Masoara Curentul de
' I tensiunea de deschidere aplicat
deschidere a cca. 1 mA, Tensiunea
diodei inversa cca. 2,7V

Sunet de aver-

tizare in cazul in .
° e e Tensiunea la borne
) PO cca. 2,7V
este mai mica
de 30+20 Q

Protectie la supratensiune:: 250 V (DC/AC RMS)

Tabela de functii
Tabela starii LED-urilor in diferite statute de testare a cablurilor.

MODE 1 2 3 4 5 6 7 8 G
RJ45 v o v v v v v vy
RJ12 v v v v v

RJ11 v o v v v

usB v v v v/ v



FUNCTIONARE

2
3
4
5
6
. ﬁ

REMOTE CABLE TESTER

1. Conectoare test RJ45,RJ11, RJ12, USB
2. Afisaj

3. Buton ,Test”

4. Selector Mod

5. Selector domeniu de masurare

6. Selector functii

7. Mufa COM (comuna)

8. Mufa USB (amovibild)

9. Mufa test RJ45, RJ11, RJ12, USB (amovibild)
10. Sir LED pt. testare cabluri (control)
11. Mufa + "V-Q mA-pA”

12. Buton HOLD

13. Buton iluminare fundal

14. Selector Mod test (automat/manual)
15. Buton Test

16. Lumina sir LED pt. test cablu



Masurarea tensiunii V=

« Conectati cablul negru in mufa,COM" si cel rosu in mufa,,+"

« Mutati selectorul de functii in pozitia corespunzitoare ,V==" si executati
mdsurarea

NOTA:

« Daca nu cunoasteti valoarea de masurat, incepeti masurarea pe un
domeniu superior - scazand treptat pana la valoarea corecta.

« Simbolul 1sau-1d a depasirea iului reglat. in acest caz, mutati

selectorul pe un domeniu superior.

Masurare tensiunii V~

« Conectati cablul negru in mufa,COM" si cel rosu in mufa,+"

« Mutati selectorul de functii in pozitia corespunzatoare ,V~" si executati
madsurarea.

NOTA:
« Dacé pe afisaj apare,, 1", inseamna ca valoarea masurata a depasit
domeniul setat.

Masurarea curentului A~ ==

« Conectati cablurile in mufa "COM" si in mufa,,+"

« Mutati selectorul de functii in pozitia ,mA” sau ,mA" si cu butonul "4" selectati
intre AC sau DC si executati masurarea.

NOTA:

« Daca pe afisaj apare,, 1", inseamna ca valoarea masurata a depasit
domeniul setat.

« Curent max. De intrare: 200mA

« Ladepasirea acestei valori, siguranta fuzibila se va ard

Masurarea rezistentei

« Conectati cablul negru in mufa,COM" si cel rosu in mufa,+".

« Mutati selectorul de functii in pozitia corespunzatoare de rezistenta si executati
mdsurarea.

NOTA:

La valori peste 1 Mohm aparatul necesita un scurt interval de timp pentru
stabilizarea valorii afisate. Acest fenomen este normal la masurarea
rezistentelor mari. Dacd nu conectati rezistenta la intrare (ex. Rupere)

atunci pe afisaj apare “1” pentru depasirea d iului de ma e

Test dioda si continuitate
« Conectati cablul negru in mufa "COM" si cel rosu in mufa "+"
« Reglati selectorul de functii in poz. ,,'N‘))))”



« Pt testarea diodelor, selectati functia prin butonul "4". - pe afisaj va apare
simbolul "Dk,

« Atingeti terminalele diodei. In sens direct, si se va indica tensiunea de deschidere
adiodei.

« Pt. verificarea continuitatii selectati functia tot prin butonul "4, pe afisaj fiind
indicat simbolul ’))))A Daca rezistenta circuitului e mai mica de 30 Q, va apare
un semnal sonor.

lluminarea de fundal
Apasati lung butonul ,Back Light” pt. activarea iluminarii afisajului. lluminarea se
va decupla automat dupa circa 15 sec. de iluminare.

Stocarea datelor

Prin apasarea butonului "D-Hold" se va fixa valoarea indicata in momentul apasarii
butonului. Prin apésarea repetata a butonului, aparatul va reveni la masurarea
normala.

Functia Test cablu

« Se poate utiliza pt. testarea automatd sau manuala continuitatii cablurilor de
retea (UTP, FTP) telefon, sau USB.

« Conectati un capat al cablului de testat in mufa corespunzatoare a conectorului
1, iar celdlalt capat in mufa 8 sau 9.

Testarea manuala

Setati aparatul in poz. MANUAL (buton 3) si apasand butonul TEST se va initia
testarea.La fiecare apasare se va trece automat la testarea firului urmator din
cablu.

La fiecare apdsare se va trece automat la testarea firului urmator din cablu

Testarea automata
« La apasarea butonului "14" porneste testarea. Tinut apasat, aparatul va testa
automat perechile de cabluri.

Afisarea erorilor

« Intrerupere - dacé se constata rupturé la una sau mai multe conductoare din
cablu, atunci pe unitatea centrala respectiv pe unitatea amovibila nu vor lumina
LED-urile cu nr. corespunzator.

« Scurtcircuit — daca se constatd scurtcircuit intre mai multe conductoare din
cablu, , vor lumina simultan mai multe LED-uri.



INTRETINERE

Aparatul NU este protejat la praf, apa sau socuri.

Nu folositi si nu depozitati aparatul la temperaturi ridicate, in medii umede, in
mediu inflamabil sau exploziv, respectiv in cdmp magnetic puternic.

Nu folositi materiale abrazive sau solventi pt. curatare.

Daca aparatul este scos din uz vreme indelungatd, se va dndepdrta bateria
din interior.

Schimb de baterii (I buc. de 9V)

« Deconectati circuitele externe de aparat. Opriti multimetrul si deconectati
cablurile de masurare din mufe.

« Desurubati suruburile si ridicati capacul din spate.

« Scoateti bateria descarcata si schimbat-o cu o baterie echivalenta

Schimbarea sigurantei
« Schimbati siguranta topita dar sa fie de acelasi tip si valoare cu cea originala.

Daci aparatul nu functi cor
cum urmeaza

p ator, verificati aparatul dupa

Simptom Solutie
. Aparatul nu este
Nu afiseaza pornit
. Schimbati bateria
Apare simbolul,, " Schimbati bateria

Nu masoara curent Schimbati siguranta



Uvop

Tento meraci pristroj umoziuje meranie nasledujucich elektrickych veli¢in DCV,
AC YV, DC A, AC A, odpor, meranie didd a tak isto prevadzat kontrolu kontinuity
(pretrhnutia) a test kablov na skrat. Je vhodny pre laboratéria, vyrobné zavody,
montérov alebo na hobby ucely.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Meraci pristroj zodpoveda norme EN61010-1. Pred pouzitim si precitajte pozorne

néavod na pouzitie.

Nikdy neprekracujte maximalne vstupné hodnoty.

Skontrolujte ¢i meracie $nury nie st poskodené, predidete tym pripadnému

Urazu elektrickym pridom

Vzdy umiestnite meracie $nury do spravnej zasuvky este pred meranim.

Vyberte si vzdy spravnu funkciu a meraci rozsah, predidete tym chybnému

meraniu.

Nepouzivajte meraci pristroj, ak nie je uzatvoreny kryt baterky a podpera nie

je namieste.

V pripade nastavenia merania odporu nikdy nemerajte napétie.

« HVzdy odpojte meracie $nury a vypnite meraci pristroj pred vymenou baterky
alebo poistiek.

Bezpecnostné symboly:

.

.

A Trvalé nebezpecné napitie
= Uzemnenie
E Dvojita izolacia
Slabé napédjanie
Poris

Displej LCD

1999 (3 /2 miestny) s

Max. zobrazenie: ; -
automatickou polaritou

Zobrazenie slabého

napajania

Prevadzkové podmienky (0-40) °C, R. H. 80%

Napsjanie 1x9V (NI?DA ‘1 694/6F22
alebo takého istého typu)

Rozmery 198 X 84 X 40 mm

Véaha 261 g (s baterkou)



TECHNICKE UDAJE

Ve
Meraci rozsah Presnost’ Rozlisenie
200 mV +0.8% 100 pv
2V TmV
20V +0,5% 10mV
200V 100 mV
600V *1% v

Vstupny odpor: 10 MQ
Ochrana proti pretazeniu: 600V (DC/AC RMS)

V~
Meraci rozsah Presnost Rozlisenie
2V TmVv
20V 10mV
+1.2%
200V 100 mV
600V 1V

Vstupny odpor: 10 MQ
Ochrana proti pretazeniu: 600V (DC/AC RMS)

A
Meraci rozsah Presnost Rozlisenie
200 pA 0,1 uA
2000 pA 1A
+0,8%
20mA 10 pA
200 mA 100 pA
Max. vstupny prad 500 mA

Poistky 0,5A/250V



Meraci rozsah Presnost Rozlisenie
200 pA 0,1 uA
2000 pA 1pA
+1%
20 mA 10 pA
200 mA 100 pA
Max. vstupny prad 500 mA
Poistka 0,5A/250V
Frekvencné pasmo 40 Hz - 400 Hz
Odpor
Meraci rozsah Presnost Rozlisenie
200Q 0.10Q
2kQ 1Q
20 kQ 100Q
200 kQ s 1000
2MQ 1kQ
20 MQ 10kQ

Ochrana proti pretazeniu: 250 V (DC/AC RMS)
UPOZORNENIE: V pripade nastavenia merania odporu nikdy nemerajte napétie!



Test diéd a kontinuity
Funkcia Popis Stav merania
Otvaraci DC prud je

Meria otvéracie o <
-N- napitie diody priblizne 1mA, a zatvéra-
cie napétie priblizne 2,7V

Pisklavy zvuk
.)))) budete pocut, ak Otvaracie
je odpor mensi ako napatie priblizne 2,7 V
(30+20)Q

Ochrana proti pretazeniu: 250 V (DC/AC RMS)

Tabulka funkcii
Tabulka vysledkov merania kéblov signélnych LED.

MODE 1 2

w
EN
w
o
~N
3
(9]

RJ45 v ov v v v v v v/
RJ12 v v v v v

RJ11 v o ov v v

usB v v v v/ v



PREVADZKA

1 ——— 16
AUTO >+ =0) MH H hFE Bal
2 < ﬂ :
. B “ 15
3 0636865668 —
WﬁD@/—s 14
4 O Q%T‘TS“‘“
o 13
5
12
6
7 10
8 9

REMOTE CABLE TESTER

1. RJ45,RJ11,RJ12, USB testovaci konektor

2. Displej

3. Taditko pre spustenie/ukoncenie testu kablov

4, Prepinac rezimov merania

5. Prepina¢ meracich rozsahov

6. Prepinac funkcii

7. ,COM” (negativna) zasuvka

8. USB testovaci port (odoberatelny)

9. Testovaci konektor RJ45,RJ11,RJ12

(odoberatelny)

10. Rad LED pre testovanie kdblov (kontrola)

11. "+ zasuvka (V-Q-mA-pA)

12. Tiacitko "D-Hold" (ulozenie tdajov)

13. Tia¢itko "Back Light” (podsvietenie)

14. Tiagitko (automaticky / manualny) testovaci
rezim

15. Tlacitko test

16. Rad signalnych LED pre testovanie kablov)



meranie

« Umiestnite ¢iernu meraciu $nuru do,COM" zasuvky, cerventi do ,+" zasuvky.

« Nastavte prepina¢ funkcii do zodpovedajticej ,V==" polohy, potom pripojte
meracie 3nury k meranému obvodu.poznamkas:

« Ak na displeji svieti, 1, znamena to prekrocenie meracieho rozsahu.

V~ meranie

« Umiestnite ¢iernu meraciu $nuru do,COM” zasuvky, cervent do ,+" zasuvky.

« Nastavte prepina¢ funkcii do zodpovedajucej ,V~" polohy, potom pripojte
meracie $nury k meranému obvodu.Poznamka:

« Ak na displeji svieti, 1", znamena to prekrocenie meracieho rozsahu.

A~ meranie

Umiestnite ¢iernu meraciu $ndru do ,COM” zasuvky, ¢ervent do ,mA” zasuvky
(max. 200 mA), alebo umiestnite cervent meraciu $ndru do,20 A” zasuvky (max.
20A).

Nastavte prepinac funkcii do zodpovedajticej ,A=fpolohy, potom pripojte meracie
$nury k meranému obvodu.

Poznamka:

« Ak si nieste isty velkostou meraného prudu, nastavte prepina¢ funkciii na
najvyssi mozny meraci rozsah.

« Ak na displeji svieti, 1" a to pretazenie pristroja a meraci rozsah

prepnite na vyssi meraci rozsah

Max. vstupny prid 200 mA alebo 20 A (v zavislosti od umiestnenia cervenej

meracej $nury), pri prilis vysokom pride déjde k pretaveniu poistky.

Meranie odporu

« Umiestnite ¢iernu meraciu $nuru do,COM" zasuvky, erventi do ,+" zasuvky.

« Nastavte prepina¢ funkcii do zodpovedajtcej polohy na meranie odporu, potom
pripojte meracie $nury k meranému obvodu.

Poznamka:

« Ak na displeji svieti , 17 a to pretazenie pristroja a meraci rozsah
prepnite na vy3si meraci rozsah. Pri merani odporov vaésich ako 1 MQ
potrebuje maraca pristroj niekolko sekind dokial' sa merana hodnota

stabilizuje.

Test diéd a kontinuity

« Umiestnite ¢iernu meraciu $nuru do LOM" zasuvky, cerventi do,,+" zasuvky.

« Nastavte prepina¢ funkcii do 'N‘)) "polohy.

« Pre meranie diédy stlacte tlacitko ,4” do polohy, ked'sa na displeji zobrazi znak
k" Po pripojeni na funkénu diddu v otvorenom smere sa zobrazi na displeji
otvéracie napatie.



« Pre testcﬁ/anie kontinuity stlacte tlacitko,4" do polohy, ked sa na displeji zobrazi
znak,, *%))".
Meraci pristroj bude vydavat pisklavy zvuk ak je diéda v otvorenom stave a jej
odpor nie je vacsi ako 30 Q.

Podsvietenie
« Podrzte stlacené dlhsie tlacitko “BACK LIGHT” pre zapnutie alebo vypnutie
podsvietenia. Automatické podsvietenie sa vypne po asi 15 sekundach.

Ulozenie merania
« Po stlaceni ,D-HOLD" tlacitka zostane na displeji svietit prave namerana
hodnota. Pre vymazanie znova stla¢te znova,D-HOLD" tlacidlo.

Testovanie kablov

« Je mozné robit test kontinuity sietovych (UTP, FTP), telefénnych a USB kéblov, v
automatickom alebo manualnom rezime.

« Pripojte testovany kabel do konektoru cislo ,1” do zodpovedajticej zasuvky,
druhy koniec do zasuvky ¢islo 8" alebo do,9".

Manualna kontrola

« Nastavte meraci pristroj do,3" rezimu, potom po stlaceni, TEST" tlacitka sa spusti
kontrola.

« Prikazdom stlaceni prebehne kontrola dalsieho kabla v poradi.

« Pri podrzani stlaceného tlacitka pristroj kontroluje jeden po druhom pripojené
kable az dokial nepustite tlacitko.

Automaticka kontrola
« Potom po stlaceni, 14" tlacitka sa spusti kontrola.
« Pristroj automaticky postupne kontroluje kable.

Chyby pri merani

« Pretrhnutie - ak je jeden alebo viac vodi¢ov prerusenych potom prislusna LED na
pristroji a na odoberatelom panely nebude svietit.

« Skrat - ak st vodice v skrate potom na pristroji a na odoberatelnom panely bude
naraz svietit viacero LED.

UprzBa

Pri prevadzke a skladovani majte na pamati, Ze meraci pristroj nie je vodovzdorny,
prachotesny a nérazuvzdorny.

Nepouzivajte a neskladujte meraci pristroj v prostredi s vysokou teplotou,
vysokou vlhkostou a tam, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, ¢i je silné
magnetiské pole.

Pri ¢isteni nepouzivajte hrubé latky a alkohol.

Ak meraci pristroj dlhodobo nepouzivate vyberte z neho batériu.

.

.



Vymena batérie (1 ks 9V)

Ak sa na displeji zobrazi nasledujtici symbol,, "potom vymeiite batériu:

« Vyberte pristroj z plastového puzdra a odmontujte kryt batérie.

« Vyberte batériu a vymente ju za novu. Pouzivajte batérie s dlhou Zivotnostou.
« Namontujte spat kryt batérie a pristroj vlozte spét do puzdra.

Vymena poistiek
Pri vymene pouzivajte iba poistky takého istého typu.

Ak pristroj nepracuje spravne, potom postupujte podla nasledujtcich krokov

Stav Riesenie
. Meraci pristroj je
Na displeji ni¢ nesvieti vypnuty
. Vymerite batériu
Na displeji svieti,, o Vymente batériu

Nefunguje meranie pradu Vymerite poistky



